Hymne au soleil [im. no sa.lej] (Hymn to the sun)

Text by Jean Richepin (1849-1926)

Set by Alexandre Georges (1850-1938), from Les Chansons de Miarka

Solell qui flambes, soleil d'or rouge,
[so.lej ki fla.bs so.lgj do. ru.3a]
Sun that flames, sun of-gold red,
Solell qui briles, solell de diamant,
[so.lej ki bry.le so.lgj de di.a.maj

Sun that burns, sun of diamond,

Soleil qui crées, solell de sang,

Soleil, jet'offre cet or vivant,

Soleil, je te donne ce diamant de chair,
Soleil, je te voue ce sang de mon sang,
Soleil, metston or sur sa peau,

Soleil, mets ton diamant dans ses yeux,
Soleil, mets ton sang dans son ceeur.
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